
            

        

            

           Je m’informe sur ma santé et mes droits 

    Je m’informe sur les aides et démarches sociales 

                       Je peux me faire dépister 

    Confidentiel et individuel, dans la limite des places disponibles 

Mercredi 08 juillet, entre 12h et 14h  Je me fais dépister 

Jeudi 09 juillet, entre 12h et 14h  Je m’informe  

Jeudi 16 juillet, entre 12h et 14h  Je m’informe 

 Je me fais dépister 

Mercredi 22 juillet, entre 12h et 14h  Je me fais dépister 

Jeudi 23 juillet, entre 12h et 14h  Je m’informe 

Jeudi 06 août, entre 12h et 14h  Je m’informe 

Jeudi 13 août, entre 12h et 14h  Je m’informe 

 Je me fais dépister 

Jeudi 20 août, entre 12h et 14h  Je m’informe 

Mercredi 26 août, entre 12h et 14h  Je me fais dépister 

Jeudi 27 août, entre 12h et 14h  Je m’informe 

                 

              Où ? 10 rue du Hohwald, Strasbourg 

Pendant la distribution alimentaire d’été 

 

        

             

        



               

   

                   

   I get guidance, I ask about my social and health situation 

          I inquire about assistance and procedures  

               I can get screened 

Confidential and individual, within the limit of available places 

Wednesday 08 juillet, 12 p.m to 2 p.m.  Get screened 

Thursday 09 juillet, 12 p.m to 2 p.m.  Get guidance  

Thursday 16 juillet, 12 p.m to 2 p.m.  Get guidance  

 Get screened 

Wednesday 22 juillet, 12 p.m to 2 p.m.  Get screened 

Thursday 23 juillet, 12 p.m to 2 p.m.  Get guidance 

Thursday 06 août, 12 p.m to 2 p.m.  Get guidance 

Thursday 13 août, 12 p.m to 2 p.m.  Get guidance  

 Get screened 

Thursday 20 août, 12 p.m to 2 p.m.  Get guidance 

Wednesday 26 août, 12 p.m to 2 p.m.  Get screened 

Thursday 27 août, 12 p.m to 2 p.m.  Get guidance 

     

                       Where ? 10 rue du Hohwald, Strasbourg, 

                       During the summer food distribution 2026 
 

                      

                 


